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Modification 001 de notre invitation, afin de répondre à cette question de l’industrie.

QUESTION #1:

À l’Annexe A, item 3.E, on indique 4 panneaux extérieurs en aluminium sur coulisses...
Pouvez-vous donner plus d’explications ? Est-ce pour les fenêtres? Coulisse haut et bas ?

RÉPONSE:

Ce sont 4 panneaux coulissants pouvant servir de pare-soleil ou de protecteur pour les fenêtres, lorsque
celles-ci sont complètement fermées. Ils sont retenus par le haut à l’aide de charnières et par les côtés à
l’aide des coulisses ajustables à la hauteur désirée. Les panneaux peuvent être verrouillés par le bas à
l’aide d’un écrou papillon.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MÊMES.
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